
Глава 9 – Испытать унижение

 

Глядя на это лицо, Су Вань Вань холодно улыбнулась. Разве это была не племянница Хуан
Шунь Чжэнь, Хуан И Хуань? Обычно, когда той нечего было делать, у нее вошло в привычку,
ходить в деревню искать ее. Если она не била ее, то оскорбляла. Ее способность исторгать
ругательства была не хуже, чем у Хуан Шунь Чжэнь!

Су Вань Вань слегка нахмурилась, зажала нос, а другой рукой помахала перед собой.

– Чего ты делаешь? – Хуан И Хуань была озадачена.

– Не знаю, сколько дерьма ты съела, что из твоего рта так воняет. Как только ты его
открываешь, я начинаю задыхаться!

Увидев, что маленькое лицо Хуан И Хуань тут же сморщилось в складку, как верх булочки, все
громко рассмеялись.

– Ты! Тебе нельзя смеяться! – Хуан И Хуань покраснела.

Ли Ши Тоу поспешно слез с козел, чтобы кое-что передвинуть, и окликнул:

– Девушка Хуан, ты собираешься садиться, если нет, то мы поедем!

Хуан И Хуань вынула несколько медных вэнь и потерла их ладонями. Она впилась взглядом в
Су Вань Вань и, скрипя зубами, сказала:

– Конечно, я хочу сесть! Но вы должны заставить Су Вань Вань и ее мать слезть! Я не сижу с
нищими! Это принижает мой статус!

На Ли Ши Тоу тоже когда-то смотрели свысока, и он ненавидел подобное поведение больше
всего.

Кто не человек? Кто никогда не выходил из себя? Кому нужны твои вонючие деньги!

Он тут же сказал.

– Девушка Хуан, раз у тебя есть серебро, разве тебе стоит садиться сюда за медные монеты.
Наша воловья телега вонючая и грязная. Она действительно не достойна твоего статуса.



– Хм! – Хуан И Хуань холодно фыркнула. Она, естественно, знала, что Ли Ши Тоу был прав, но
ей не хотелось ехать в конной повозке. Она стоила в три раза дороже, чем воловья телега! Как
она могла позволить себе повозку!

Однако она уже притворилась богатой, так зачем же ей тогда ехать на воловьей телеге? Нет,
ей нужно было сэкономить деньги на цветы!

– Хм, я через силу посижу с ними.

Хуан И Хуань догнала воловью телегу и поспешно поднялась наверх. Су Вань Вань опустила
глаза и что-то прошептала. Вол внезапно дернулся, и Хуан И Хуань подвернув ногу, упала в
объятия мужчины.

Сильный запах пота заставил Хуан И Хуань снова нахмуриться. Она быстро встала и, указав на
мужчину, отругала его:

– Ты действительно посмел воспользоваться мной!

Женщина сбоку была недовольна. Она посмотрела на Хуан И Хуань и тут же встала, чтобы
ткнуть той меж бровями.

– Ты явно упала, потому что не можешь ровно ходить. Мой мужчина поймал тебя, а ты
осмелилась сказать, что он воспользовался тобой? Вот же бесстыдная маленькая сучка!

Ее враждебность была достаточно сильна, чтобы утихомирить Хуан И Хуань, поэтому та
замолчала и села.

Хуан И Хуань огляделась и не нашла, где сесть. Только рядом с Су Вань Вань было пустое
место. Она хотела подойти и сесть, но Су Вань Вань не подвинулась.

– Подвинься немного, у тебя что такая большая задница? – сердито сказала Хуан И Хуань.

– Да, большая задница! Достаточная, чтобы родить сына, а с такой как у тебя, непонятно,
сможешь ли ты отложить яйцо! – Су Вань Вань ярко улыбнулась и убрала руку. Хуан И Хуань
довольная села. Когда Су Вань Вань убрала руку, Хуан И Хуань самодовольно улыбнулась.

В конце концов, разве она не села? Как мог кто-то вроде Су Вань Вань, сражаться с ней!

Хуан И Хуань гордо повернула голову. Стоило воловьей телеге тронуться, она внезапно
вскочила и, держась за свои ягодицы, закричала:



– Айо! Как больно!

Су Вань Вань приподняла брови и, воспользовавшись беспечностью толпы, тихонько погладила
«наемного убийцу» рядом с собой. Она взглянула на ягодицы Хуан И Хуань. Там уже
просочилось несколько красных пятен. Ее сердце немного расслабилось, и она великодушно
прижалась к Чжэнь Сю Сю, сказав:

– Сядь, как следует. Не знала, что над тобой издевается даже наша телега!

– Хм, я не буду с тобой спорить, нищенка!

Су Вань Вань почувствовала себя немного комфортнее, когда увидела, как та села, все еще
держась за задницу. Колючки были найдены не случайно, они специально существовали у
хомяков для легкой ядовито-перцовой защиты. Хуан И Хуань, вероятно, чувствовала себя так,
будто всю дорогу сидела на игольнице.

Чжэнь Сю Сю была очень раздражена словами Хуан И Хуань – «нищенка», и на ее сердце стало
горько, когда она посмотрела на их одежду.

Воловья телега прибыла в город более чем через два часа. Солнце уже стояло высоко. Мать и
дочь только слезли с телеги, когда увидели, как Хуан И Хуань щедро дала Ли Ши Тоу пару
лишних монет. Она высокомерно сказала:

– Я тебя награжу!

Разве не поговаривали, что деньги семьи Хуан были почти на исходе? Он не знал, сможет ли
Хуан И Хуань все еще притворяться такой щедрой в будущем!

Ли Ши Тоу покачал головой и сунул лишнюю медь обратно.

– Девушка Хуан, оставь ее себе.

– Нет, разве есть кто-то, кто не заплатил? Я расплачусь за них! – Хуан И Хуань посмотрела
прямо на Су Вань Вань, боясь, что Су Вань Вань не поймет, что она говорит о ней.

Су Вань Вань мгновенно рассердилась, но услышала, как Ли Ши Тоу сказал:

– Ничего страшного. Если ты хочешь заплатить за них, тебе нужно дать еще четыре вэня.

Денег не хватало?



Изначально она не хотела отдавать свои деньги за других, как она тогда сможет купить всю
вкусную еду? Хуан И Хуань была очень недовольна. Она сжала руки в кулаки и поспешно
пошла прочь:

– Уже неплохо дать за них столько! Почему вы просите меня о большем? Лучше бы попросили
их слезть!

– Словно она только что не притворялась богатой! Как бесстыдно! – пожаловалась Су Вань
Вань, затем достала шесть вэнь и протянула их Ли Ши Тоу. Ли Ши Тоу сказал «нет», а его
глаза наполнились жалостью. – Я тоже знаю о ситуации с вами двумя. Сначала вы должны
использовать их, а потом сможете все вернуть.

Услышав это, Су Вань Вань забрала деньги и кивнула:

– Спасибо, дядя Ши Тоу. Я обязательно отплачу тебе как следует в будущем, когда разбогатею.

Ли Ши Тоу сказал им, когда придет пора возвращаться, прежде чем они ушли. Чжэнь Сю Сю
была обеспокоена. Изначально она намеревалась обменять ту серебряную шпильку для волос,
но кто бы мог подумать, что такое случиться! Серебряная шпилька исчезла! Что же им делать?
Напротив, откуда у Вань Вань могло взяться еще шесть вэнь?

Увидев озадаченный взгляд Чжэнь Сю Сю, Су Вань Вань поспешно сказала:

– Эти шесть вэнь были раньше закопаны во дворе. Что касается серебряной шпильки, опасаясь,
я на всякий случай завернула в тряпку нож и поменяла с ней, пока ты спала.

– Правда? – Чжэнь Сю Сю было трудно в это поверить.

– Конечно, правда! – Су Вань Вань вынула серебряную шпильку со своего пояса и протянула
Чжэнь Сю Сю. Затем она достала что-то, завернутое в черную ткань, и сказала: – Мама, тебе
больше не нужно менять шпильку. У меня есть кое-что более ценное, чем она.

Горная крыса сказала, что женьшень существовал с момента реинкарнации деда ее деда,
поэтому этому женьшеню было не менее пятидесяти-шестидесяти лет.

– Что это за редкость? – спросила Чжэнь Сю Сю.

– Скоро увидишь, – если бы она сейчас сказала Чжэнь Сю Сю, что у нее в руках был женьшень,
Чжэнь Сю Сю, вероятно, потеряла бы челюсть.

Су Вань Вань поспрашивала и узнала, что самой большой аптекой в ​​городе была аптека
Жэньхэ. Цена там была справедливой и разумной, поэтому она повела Чжэнь Сю Сю туда.



Перед аптекой толпилась куча народа. Су Вань Вань и Чжэнь Сю Сю никто не замечал. Су Вань
Вань втиснулась внутрь с большим трудом. Клерк в аптеке лениво взглянул на Су Вань Вань и
сказал:

– Сегодня наши врачи не принимают бесплатно.

Эти слова очень рассердили Су Вань Вань. Она выглядела настолько бедной? Бедной до такой
степени, что не могла себе позволить немного лекарства, кого можно рассматривать как
пришедших на бесплатную консультацию?

Су Вань Вань была так разгневана, что развернула черную ткань.

– Смотри внимательно, я здесь, чтобы продать лекарственное растение. Я хочу увидеть вашего
управляющего!
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